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In this issue’s Uchites, we look at a famous fairy tale which wil be familiar enough to aid your
reading. Uchites is prepared by Natalia Gogolitsyna, author of 93 Untransiatable Russian
Words, who teaches Russian and translation at the University of Bristol.

Tpn mefBeaa (cKka3Ka)

The Three Bears

1. Read the text (with a familiar story line) for understanding.

OpHa éBouKka yIia u3 foMa B Jiec. B necy ona
3a6NyMIIach! M CTajia UCKaTh JOPOTY OMOI, fla He
HaIIIa, a TMPUIILIA K JOMUKY.

JBeph ObIIIA OTBOPEHAZ: OHA BUJIUT, B JOMUKE HUKOTO
HET, ¥ BOIILIA.

B oMuKe 3TOM Xuti Tpu MeBENs. O MeNBED
ObLT OTET, 3BaJu ero Muxann Msanosuy. JIpyroi 6si1a
MenBeuIa, 38amu eé Hacraces [etposHa. TpeTuit
ObLT MaJIEHBKUTT MeJIBe}KéHOK 3BaJIA €TO MHHI}’/TKa
Mepgenieit HE GbLIO JOMA, OHU YIILTH TYJISTHS 110 JIECY.

B 10MuKe GbIIO [iBE KOMHATBI: OfHA — CTOIOBASL,
Pyrast — CHAJbHSI.

JIéBouka BoOIILIa B CTOJIOBYIO W YBUJIENA HA CTOJIE TPU
yarku ¢ cynoM. [1epsast yarika, OueHb GOJbIIast, ObLia
Muxanna iBaHosuya. Bropas yaiika, HOMEHbIIIE, ObLTa
Hacraceu IleTpoBHEL TpEThs, CHHEHbKas JalIleuka,
Obu1a MutnyTkusa. OKOJIO KaxK/I0i YAk Jiexkaia
JIOKKA: GOJIBINAsSL, CPETHSSI M MAJIEHBKASI.

BBICOKO; JIETJIA B MAJIEHBKYIO — KPOBATKA MPHIILIACE €1
KaK pas BIOPY?, ¥ OHA 3acCHYJIA.

A MeJIBENM NPUIILTA IOMOM TOJIOfHbIE ¥ 3aXOTENH
00€naTh.

BonbImoi MeBEND B3I CBOIO YAIIIKY, B3TIISTHYIT U
3apeBenio;

- KTO XJIEBAT'' BMOEN YAIIKE!

Hacracest [TeTpoBHA MOCMOTpENIA HA CBOO YAIIKY U
3apblyaia:

- KTO XJIEBAJI B MOEU YAUIKE!

A MuIyTKa yBUIEN CBOKO MYCTYIO YalICUKy
3amuIan2;

— Ko xy1e6ai B MOEN JaIike u Beé BhIXe6at!

Muxann VIBaHbIY B3IVISIHYJI Ha CBOH CTYJI M 3apbIYal:

-KTO CI/IHEH HA MOEM CTYIIE U
CHBI/IHYH13 EI'O C MECTA?

Hacracest [TeTpOBHA B3IUISTHYIIa HA CBOM CTYIT U
3apblyaia:

- KTO CI/IHEH HA MOEM CTYIIE U CHBHHYH

Er'O C MECTA!!

JIéBouKka B3si1a GOINBINYIO JIOXKKY U MOENA U3 1. lost her way MunryTka B3IJISHYI Ha CBOI
caMoit GOJIBIION JAIIKH; TIOTOM B3$UIA CPETHIOO 2. open HOJIOMAHHBII!* CTYJIHYUK U HPOIHUIIAI:
JOXKKY U MOENA W3 CPEHEH MALIKI; IOTOM B3sa i E’m‘q’s'; zt;)” — Ko cunén na Moéu cryie u criomar erd!
MAJIEHBKYIO JIOXKEUKY U TMOENIA U3 CHHEHBKOM 5 uncomfortable MepBEau MO B CHATBHIO. )
Yareyku, 1 MUIIYTKUH CYII ei TIOKA3AJICS JIydIie 6. to rock — KTO JIOXKHNIICH B MOIO ITOCTEJIb
BCEX. 7. collapsed U CMJTs EE! - 3apesén Muxaitno VIBaubrd.
JI€BOUKa 3aXOTENA CECTh U BUIUT Y CTOJIA TPH 8. spacious — KTO JIOXXWUJICS B MOIO [TIOCTEIb

CTYyJIa: OJIH GOJIBIION — it Muxawia MBanbIua,

npyroi nomensine — Hacracen [TeTpOBHYH, 1 12
TPETHI, MAJIEHbKUI — MUIITYTKYH. 12
Ona nosnesnat Ha GOJIBIION CTYII | yIajia; IoToM  13.
CéJla Ha CPEHUI CTYJI, HA HEM OLIJIO HEIOBKOS, 14.
HOTOM (féna Ha MéH?HLKI/I'IjI CT}}J‘I'I)‘{}/IK 1 3acMesiach 12
— TaK 66110 X0poI0. OHA B3s/Ia CHHEHBKYIO 17
YAIIeYKY Ha KOJIEHA U cTajia ecTh. [1o€na cym u
crajia KauaThCsis Ha CTYIIE. 19.

CTyJIbYUK MPOJIOMIJICS’, M OHA yIajia Ha MOl
Oma Bcrasia u Iouuia B [pyryio KoMHaty. Tam
CTOSUTH TPM KPOBATH: OffHA GOJIbIIAs — MUXauIbI
WBaubIuesa, ipyras cpénusisi — Hacraceu [leTpOBHUHA, 1
TPEThS MaJIEHbKast — MUIIIEHLKUHA.

JIéBouka jieryia B GONBIIYIO — €l GLIIO CITHIIKOM
NPOCTOPHOS; JIETIIA B CPEHIOIO — OBLIO CIIUIIIKOM

9. just the right size

U CMJT EE! - 3apbruana Hacracbs

roared

18. jumped out

catch, overtake

. drank HeTpéB{’Ia- ) ) )
. squeaked A MuieHrKa MOJIE3 B CBOKO KPOBATKY U
moved 3alMIIALL
broken — KTO noXuics B MOIO MOCTEND!
zg:;ﬂii U BAPYT OH YBUJIET IEBOYKY W 3aBH3KAIII6
" uched TaK, Kak OYITO €rO PEXKYT:

- Bor ona! [lepxu, gepxu! Aii—sistit!
JI€BoUKa OTKpLLIA [JIa3a, YBUJETa MEBENEN
1 6pocmiTack!’ K okHY. OKHO GBLIO OTKPHITO,
OHA BLICKOUMJIA!® B OKHO 1 yoexkana. 1
MEJIBENM HE JOTHAINL eé.

2. Find diminutive forms of nouns, adjectives and
proper names in the text.

yuntecs 27

"BALAMM| ‘eNaHaMU|\ ‘exLesody MMhaLALO ‘exhaxoLr russianlife.com | Russian Life

‘BYhaIMIEh BBYIHBHIO SIOHOXSETaIN WNOTT :SYIMSNY



